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Thank you for choosing Vaporesso product. Please read this instruction carefully before use to ensure a
perfect experience.

If there is any additional requirement about this product, please consult the local agent or contact us
through our website: www.vaporesso.com
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SPECIFICATION

ARMOUR G:

Dimensions: 113 x 38 x 28 mm

POD Capacity: 5ml/2mi(TPD)

Coils Compatible:

DTL POD: GTX 0.150/0.20/0.30/0.402 MESH Coil
MTL POD: GTX 0.40/0.60/0.80/1.2Q MESH Coil
Battery Capacity: 3000mAh

Output Power: 5-80W

Charging Current: DC 5V/2A,Type-C

Battery Display : 0.96” TFT Screen

USE INSTRUCTIONS

Figure 1

Figure 2:

Used Coil

ARMOUR GS:

Dimensions: 126 x 39 x 28 mm

POD Capacity: 5ml/2mi(TPD)

Coils Compatible:

DTL POD: GTX 0.150/0.20/0.30/0.402 MESH Coil
MTL POD: GTX 0.40/0.60/0.80/1.2Q MESH Coil
Battery Capacity: 1x 18650(Not Included)
Output Power: 5-80W

Charging Current: DC 5V/2A,Type-C

Battery Display : 0.96” TFT Screen




1. Install the POD
Install the POD onto the battery at the correct place. Make sure they are firmly connected.
*Refer to the figure 1above.

2. Replace the Coil

- Take out the POD from the battery;
- Pull out the used coil from the POD;
- Install a new coil to the POD;

- Reattach the POD into place.

* Refer to the figure:2 above.

3. Fill E-liquid

- Pull out the silicone plug and fill e-liquid through the hole.

- Please wait 5 minutes for the e-liquid to soak into the coil completely.
* Refer to the figure 3 above.

4. Adjust the Airflow
To adjust the airflow volume, please rotate the top cap on the POD.

5. Power on the Device
Click the power button 5 times in 2 seconds to power on or power off the device.

6. Power Adjustment
ARMOUR G/GS is using the powerful GTX coil platform, and the suggested power need to be noticed
before start vaping.

GTX MESH Coils | 015Q 020 030 040 060

Suggested Power| 60-75W | 45-60W | 32-45W | 26-32W | 20-26W

7. Start Vaping
Press the power button to enjoy extraordinary vaping experience.

8. Charge the Battery
After connecting the Type-C cable to the battery, the battery indicator and remaining charging time will
be showed on the screen

9. Settings
Press the power button 3 times continuously to enter the menu setting.

*PUL: PULSE MODE
PULSE MODE is a mode to improve vaping experience through constant voltage output, delivering
optimal flavor production, throat hit, nicotine satisfaction, and perfect temperature cloud continuously.

*ECO: ECO MODE
ECO MODE is a normal mode of output wattage; you can according to the coil resistance to adjust the
best wattage for your needs. The vaping time will last longer than the pulse mode.

*After select the wattage lock, the wattage adjustment will not be able to adjusted. And the power
button and other settings remains activatable.

*SETTINGS: System Set

SMART ON/OFF: when this function is on and a POD is installed, the system will recommend the best
power automatically. (PS: THE SMART FUNCTION WORKS IN GTX COIL PLATFORM!)

PUFF: the 5 days' puff counter can be checked in this interface, also the puff can be cleared after confirm
the reset option.

BRIGHT: Brightness Setting

ANIMATE: The on/off function of vaping animation

PROTECTIONS

No. Protections Situation

1 USB Input Protection The USB input voltage is too high.

2 Low Battery Protection The battery drops too low.

3 No Load Protection The device detects no cartridge on the battery.
4 Short-circuit Protection The device detects a short circuit.

5 Overtime Protection Constantly vape for more than 10 seconds.

6 Overtime Protection The device detects an overheated PCBA




CAUTIONS

1. Please turn off the device when it is not in use.

2. Do not leave the charging device unattended

3. Do not drop, throw or abuse your device, which may cause damage.

4. Please use a standard USB output charger with proper charging current and voltage range.

5. Keep away from the water or any flammable gas, liquid

6. Do not expose the device to direct sunlight, dust, moisture or mechanical shock.

7. Do not expose the device to extreme temperature.

(Recommended temperature range: -10~60°C / 14~140 °F using and -10~45°C / 14~113 °F while storing)

8. EEE Recycling: the product should not be treated as household waste, instead, it should be handed over
to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment

9. Battery Recycling: the product battery should not be treated as household waste, instead, it should be
handed over to the applicable used battery collection point for recycling.

10. Only have your device repaired by VAPORESSO. Do not attempt to repair it by yourself as damage or
personal injury may occur.

1. Please keep the pins at the connection between the battery and the pod clean to ensure the best
performance of the device.

12. If the product is taken on board an aircraft or encounters environments with significant changes in air
pressure, it is advisable to store the pod and batteries separately, and avoid any liquid injection to prevent
leakage and product damage;

WARNINGS

This refillable electronic ci for use with compatible e-liquid, which may contain
nicotine. Nicotine is an addictive substance and it is not suitable or recommended to use in following
cases:

1. This device is not suitable for:

- Persons under the legal smoking age.

- Persons experiencing heart disease, stomach or duodenal ulcers, liver or kidney problems, long-term
throat disease or difficult breathing due to bronchitis, emphysema or asthma.

- Persons with an overactive thyroid gland or experiencing phaeochromocytoma (a tumour of the adrenal
gland that can effect blood pressure).

- Persons taking certain medications like Theophylline, Ropinirole or Clozapine and etc.

2. This device is not recommended for:

- Non-smokers

- Pregnant or breastfeeding women

3. You may experience the following results if you use nicotine containing e-liquid with this product. If
it happens, please consult a healthcare professional and show them this leaflet if possible:

Feeling faint / Nausea / Dizziness / Headache / Coughing / Irritation of the mouth or throat / Stomach
discomfort / Hiccups / Nasal congestion / Vomition / Chest palpitations / pain or an irregular heart rate.

This device should not be used by persons under the legal smoking age.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the app by a person for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

This appliance must only be supplied at safety extra low voltage corresponding to the marking on
the appliance.If charger is used for charging purpose, only the certified charger that comply with
IEC/EN 60335 or IEC/EN 61558 can be used.

WARNING: Use only an external supply with the following specifications: <5V > <1,0A>The normal
temperature range for charging the battery: 10-40°C

The battery type: Li-ion Cell 112038 Dispose of batteries according to your local environmental laws
and guidelines.

The lithium-ion battery in the device should be serviced or recycled by an authorized service
provider, and di: of sep: ly from k ‘waste.

Do not handle a damaged or leaking battery.

Do not let leaking battery fluid come in contact with your eyes skin or clothing.

Do not expose the device or battery to excessive temperatures.

Be aware of the risk of of the battery device or battery being short circuited by
metal objects.
This tai ies that are non When the battery is at end of life, the

appliance shall be properly disposed of.
For safe use of this device, after 3 seconds vaping, please stop vaping for at least 27 seconds.



DEUTSCH

NUTZUNGSANWEISUNGEN

1. POD einsetzen
POD an der richtigen Stelle auf dem Akku anbringen. Sicherstellen, dass beide fest miteinander verbunden sind.
*Siehe Abbildung 1oben.

2. Coil austauschen

-POD vom Akku trennen;

- gebrauchte Coil aus dem POD entnehmen;
- Setzen Sie eine neue coil in den POD ein;

- POD wieder anbringen

*Siehe Abbildung 2 oben.

3. E-Liquid einfillen

- Silikonstopfen entfernen und E-Liquid einfiillen

-5 Minuten warten, damit das E-Liquid sich in der Coil setzt.
*Siehe Abbildung 3 oben.

4. Luftstrom einstellen
Zum Einstellen des Luftstroms die obere Abdeckung an dem POD drehen.

5. Ein-/Ausschalten des Geréts
Ein-/Ausschalten: Driicken Sie die Einschalttaste 5 Mal in 2 Sekunden.

6. Leistungseinstellung
ARMOUR G/GS verwendet die leistungsstarke GTX-Coil-Plattform und die empfohlene Leistung muss vor dem Dampfen
festgestellt werden.

GTX MESH Coils | 015Q 020 030 040 060

Empfohlene
Leistung

7. Dampfen beginnen
Driicken Sie den Ein-/Ausschalter, um ein auBergewshnliches Dampferlebnis zu genieBen:

60-75W | 45-60W | 32-45W | 26-32W | 20-26W

8. Laden des Akkus
Nach dem AnschlieBen des Typ-C-Kabels an den Akku werden die Akkuanzeige und die verbleibende Ladezeit
auf dem Bildschirm angezeigt.

9. Wahlen Sie einen Modus
Betatigen Sie die Einschalttaste dreimal hintereinander, um die Menu-Einstellungen aufzurufen.

*PULSE: PULS -MODUS

Beim PULSE-MODUS handelt es sich um einen Modus zur Optimierung des Verdampfungserlebnisses mittels
der konstanten Spannungsabgabe, die eine optimale Geschmackserzeugung erméglicht, Rachen Hit, Nikotin-
Genuss, sowie die perfekte Temperaturwolke kontinuierlich

*ECO: ECO-MODUS
Beim ECO-MODUS handelt es sich um einen normalen Ausgangsleistungsmodus. Sie kénnen die beste
Wattzahl fur Ihre Bedurfnisse entsprechend dem Spulenwiderstand einstellen.

*WATT SPERREN/ENTSPERREN:
Nach der Auswahl der Wattsperre kann die Wattzahl nicht mehr eingestellt werden. Die Einschalttaste und
andere Einstellungen bleiben dabei aktivierbar.

*EINSTELLUNGEN: System einstellen

SMART EIN/AUS: Wenn diese Funktion eingeschaltet ist und ein POD installiert ist, empfiehlt das
System automatisch die beste Leistung. (PS: DIE SMART-FUNKTION FUNKTIONIERT IN DER GTX-
SPULENPLATTFORM))

ZUGE: Der 5-Tage Zug-Zahler kann auf diesem Bildschirm tberprift werden, auBerdem ksnnen die Zige
nach Bestatigung der Reset-Option geléscht werden

HELLIGKEIT: Helligkeitseinstellungen

ANIMATION: Ein-/Ausschalten der Dampf-Animation

Schutz Situation
1 USB-Eingangsschutz Die USB-Eingangsspannung ist zu hoch
2 Niedriger Akkuschutz Der Akku ist zu schwach.
3 Kein Ladungsschutz Das Gerat erkennt keine Patrone im Akku.
4 Schutz vor Kurzschluss Das Gerat erkennt einen Kurzschluss
5 | schutzvor zu langer Verwendung | Konstantes Dampfen dber einen Zeitraum von mehr als 10 Sekunden.
6 Uberhitzungsschutz Das Gerat erkennt eine tberhitzte Leiterplatte.

1



WARNHINWEISE

1. Bitte schalten Sie das Gerat, wenn es nicht in Gebrauch ist, aus.

2. Lassen Sie das ladende Gerét nicht unbeaufsichtigt.

3. Lassen Sie Ihr Gerat nicht fallen, werfen Sie es nicht und missbrauchen Sie es nicht. Dies kann zu
Schaden fihren

4. Bitte verwenden Sie das Standard-USB-Leistungsladegerat mit geeignetem Ladestrom und
Spannungsbereich.

5. Gerat von Wasser, entflammbaren Gasen und Flussigkeiten fernhalten.

6. Das Gerat keinem direkten Sonnenlicht, Staub, Feuchtigkeit oder mechanischen StéBen aussetzen.

7. Das Gerét keinen extremen Temperaturen aussetzen. (Empfohlener Temperaturbereich: 10~40°C bei der
Verwendung und 10~40°C bei der Lagerung).

8. EEE Recycling: Das Produkt darf nicht als Hausmll entsorgt werden, sondern muss stattdessen

an einem geeigneten Sammelpunkt zum Recycling von elektrischer und elektronischer Ausristung
abgegeben werden.

9. Akku-Recycling: Der Produktakku darf nicht als Hausmdll entsorgt werden, sondern musst stattdessen
an einem geeigneten Sammelpunkt zum Recycling von Altbatterien abgegeben werden.

10. Lassen Sie Ihr Gerét nur durch VAPORESSO reparieren. Versuchen Sie nnicht, es selbst zu reparieren, da
dies zu Schaden oder Verletzungen fiihren kann.

1. Achten Sie fir die bestmégliche Leistung des Geréts darauf, dass die Kontakte an der Verbindung
2zwischen dem Akku und dem POD immer sauber sind.

12. Wird das Gerat an Bord eines Flugzeugs mitgenommen oder in Umgebungen mit starken
Luftdruckschwankungen verwendet, ist ratsam, den Pod und die Batterien getrennt zu lagern und
jegliche Flussigkeitszufuhr zu vermeiden, um ein Auslaufen und eine Beschadigung des Gerats zu
verhindern.

WARNUNGEN

Diese wiederbefiillbare elektronische Zigarette dient zur Verwendung mit kompatiblen E-Liquid, das
Nikotin enthalten kann. Nikotin ist ein Suchtmittel und ist in den folgenden Fillen nicht geeignet oder zu
empfehlen:

1. Dieses Gerat ist nicht geeignet fur:

- Personen unter dem gesetzlichen Rauchalter.

- Personen mit Herzerkrankungen, Magen oder Zwalffingerdarmgeschwiiren, Leber oder Nierenproblemen,
Langzeit Rachenraumerkrankungen oder Atembeschwerden wie Bronchitis, Emphysem oder Asthma.

- Personen mit einer Uberaktiven Schilddrise oder mit Phdochromozytoma (einem Tumor der Nebenniere,
der Auswirkungen auf den Blutdruck haben kann)

- Personen, die bestimmte Medikamente nehmen beispielsweise Theophyllin, Ropinirol oder Clozapin usw.
2. Dieses Gerat ist nicht empfehlenswert far:

- Nichtraucher

- Schwangere oder stillende Frauen

3. Bei der Verwendung von E-Liquids mit Nikotin mit diesem Produkt kann es zu nachstehenden Folgen
kommen. Falls dies passiert, kontaktieren Sie bitte einen Gesundheitsexperten und zeigen Sie ihm nach
Méglichkeit dieses Infoblatt:

- Ohnmachtsgefihl - Ubelkeit - Schwindel - Kopfschmerzen

- Husten - Irritation im Mund - oder Rachenraum

- Magenbeschwerden - Schluckauf - Nasale Verstopfung - Erbrechen - Schmerzen in der Brust/
Herzklopfen oder unregelmaBiger Herzschlag

Dieses Gerat darf nicht von Personen unter dem gesetzlichen Rauchalter
verwendet werden



FRANCAIS

NSTRUCTIONS D'UTILISATIO

1. Installer le POD
Installez le POD sur la batterie & son emplacement prévu. Vérifiez quiils sont fermement connectés.
*Voyez la figure 1 ci-dessus,

2. Remplacement de la résistance
- Retirez le POD de la batterie;
- Retirez la coil usagée du POD
- Installez une nouvelle coil sur le POD;
- Remettez le POD en place.
*Voyez la figure 2 ci-dessus.
3. Remplir de e-liquide
~Tirez sur le bouchon de silicone et remplissez de e-liquide par le trou

- Veuillez patienter 5 minutes, le temps que IE-liquide imbibe complétement la résistance,
*Voyez la figure 3 ci-dessus.

4. Réglage du débit d'air
Pour ajuster le volume du débit d'air, veuillez faire tourner le capuchon supérieur sur le dessus du POD.

5. Mise en marche/arrét de I'appareil
- Marche/Arrét : appuyez sur le bouton d'alimentation a 5 reprises en 2 secondes.

6. Réglage de la puissance
Le kit ARMOUR G/GS utilise la plateforme GTX puissante, et il est donc nécessaire de vérifier la puissance
avant de commencer a vapoter.

Coils GTXMESH | 0150 020 030 040 06Q

Puissance
suggérée

60-75W | 45-60W | 32-45W | 26-32W | 20-26W

7. Commencer a vapoter
Appuyez sur le bouton d'alimentation pour vivre une expérience de vapotage extraordinaire.

8. Charge de la batterie
Dés que le cable Type USB de type C est connecté a la batterie, lindicateur de niveau de charge et le temps de
charge restant sont affichés sur I'écran.

9. Réglages
Appuyez sur le bouton dialimentation 3 fois de suite pour ouvrir le menu des réglages,

*PULSE : MODE PULSE
Le MODE PULSE est congu pour améliorer I'expérience de vapotage en délivrant une tension réguliére, et
offrant une production optimale des saveurs, rempli la gorge , satisfait en nicotine et crée un nuage a la
température parfaite régulierement.

*ECO: MODE ECO
Le MODE ECO est le mode normal de wattage en sortie, que vous pouvez régler en fonction de la résistance
de la coil et ajuster comme désiré.

*VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE DE WATT :
Apreés avoir sélectionné le verrouillage de puissance en watt, cette derniére ne pourra plus étre changée. Le
bouton d'alimentation et les autres réglages restent actifs.

*REGLAGES : Réglage Systeme

SMART ON/OFF : lorsque cette fonction est activée, et qu'un POD est présent, le systéme recommandera
la puissance la mieux adaptée automatiquement. (NB : LA FONCTION INTELLIGENTE NE FONCTIONNE
QU'AVEC LA PLATEFORME DE COIL GTX!)

BOUFFEES : le compteur de bouffées de 5 jours peut étre affiché dans cette interface, et le compte de bouffées
peut aussi étre réinitialisé aprés confirmation de l'option de réinitialisation.

LUMINOSITE : Réglage de la luminosité

ANIMER : Fonction activation/désactivation de I'animation de vapotage

PROTECTIONS

No. Protections Etat
1 Protection de lentrée USB La puissance de lentrée USB est trop élevée.
2 Protection batterie faible Le niveau de charge de la batterie est trop bas.
3 Protection hors charge Lappareil détecte quand il ny a aucune cartouche sur la batterie.
4 Protection contre les L'appareil détecte les courts-circuits.
courts-circuits




5 Protection contre le vapotage Vapoter de maniére continue pendant plus de 10 secondes.
ssif

6 Protection contre la surchauffe L'appareil détecte toute surchauffe du PCBA.

MISES EN GARI

1. Veuillez éteindre I'appareil quand vous ne I'utilisez pas.

2. Ne laissez pas le dispositif de charge sans surveillance.

3. Ne faites pas tomber, ne jetez pas et ne faites aucune utilisation abusive ou excessive de votre appareil, car il
pourrait subir des dornmages.

4. Veuillez utiliser un chargeur a sortie USB standard au courant de charge et a la plage de tensions
appropriés.

5. Tenir éloigné de l'eau, des gaz inflammables et des liquides

6. N'exposez pas I'appareil 2 la lumiére directe du soleil, a la poussiere, 4 'humidité ou aux chocs
mécaniques.

7. N'exposez pas l'appareil a des températures extrémes. (Plage de températures recommandgée :

10~40°C pendant I'utilisation et 10~40°C pendant le stockage).

8. Recyclage des équipements EEE Ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet domestique. Il
doit plutét étre apporté au point de collecte adéquat pour le recyclage de ses équipements électriques et
électroniques.

9. Recyclage de la batterie : La batterie de ce produit ne doit pas étre traitée comme un déchet
domestique. Elle doit plutét étre apportée au point de collecte de batteries usagées approprié pour
recyclage.

10. Ne faites réparer votre produit par personne d'autre que VAPORESSO. N'essayez pas de le réparer par vos
propres moyens au risque d'occasionner des dommages matériels ou corporels.

1. Veuillez garder les broches au point de connexion entre la batterie et le pod propres pour garantir les
meilleures performances de I'appareil.

12. Si vous emportez Iappareil & bord d'un avion ou quiil se trouve exposé a des variations importantes de
pression de I'air, il est recommandé de ranger le pod et les batteries séparément, et d'éviter linjection de
liquide, pour éviter les fuites et les dommages.

AVERTISSEMENTS

La présente cigarette électronique rechargeable est destinée 2 étre utilisée avec de I'E.-liquide

compatible pouvant contenir de la nicotine. La nicotine est une substance addictive et son
ilisation n'est pas ée ou appropriée dans les cas suivants:

1. Le présent appareil n'est pas adapté pour :

- Les personnes nayant pas encore I'age légal pour commencer a fumer.

- Les personnes souffrant de maladies cardiaques, d'ulcéres de I'estomac ou du duodénum, de problémes

hépatiques ou rénaux, d'une maladie durable de la gorge ou de difficultés respiratoires dues a la bronchite,

I'emphyseme ou a lasthme.

- Les personnes ayant une glande thyroide hyperactive ou souffrant de phéochromocytome (une tumeur

de la glande surrénale qui peut affecter la pression artérielle)

- Les personnes prenant certains médicaments comme la Théophylline, le Ropinirole ou la Clozapine, etc.

2. Le présent appareil n'est pas recommandé pour :

-~ Les non-fumneurs

- Les femmes enceintes ou allaitantes

3. Vous pouvez ressentir les effets ou sensations suivants si vous utilisez de I'E.-liquide contenant de
la nicotine avec ce produit. Si cela se produit, veuillez consulter un professionnel de la santé et lui
montrer la présente brochure si possible:

- Sensation de faiblesse - Nausée - Etourdissement - Maux de téte

- Toux - Irritation de la bouche ou de la gorge - Géne gastrique -Hoguets - Congestion nasale - Vornissement -
Des palpitations ou de la douleur dans la poitrine ou un rythme cardiaque irrégulier

Cet a?pareil ne doit pas étre utilisé par des personnes n’ayant pas encore
I'age legal pour commencer a fumer.



ESPANOL

NSTRUCCIONES DE US

1. Instalar la POD
Instale la POD en la bateria en el sitio correcto. AsegUrese de que estén firmemente conectados.
*Consulte la figura 1 més arriba

2. Reemplace la coil

- Extraiga la POD de la bateria;

- Saque el coil usado de la POD;

- Instale una nueva coil en la POD;

- Vuelva a colocar la POD en su lugar.
*Consulte la figura 2 mas arriba.

3. Llenado del e-liquido

- Quite el tapon de silicona y vierta el e-liquido por el agujero.

- Espere 5 minutos para que el e-liquido penetre completamente en la coil.
*Consulte la figura 3 mas arriba

4. Ajuste el flujo de aire
Para ajustar el flujo de aire, gir la tapa superior de la POD.

5. Encender/apagar el dispositivo
Encender/apagar: presione el botén de encendido 5 veces en 2s.

6. Ajuste de potencia
El kit ARMOUR G/GS utiliza la potente plataforma de coil GTX, y es necesario notar la potencia sugerida
antes de empezar a vapear.

GTX MESH Coils | 015Q 020 030 040 060

Potencia
sugerida

60-75W | 45-60W | 32-45W | 26-32W | 20-26W

7. Inicio del vapeo
Presioné el botan de encendido para disfrutar de una experiencia de vapeo extraordinari.

8. Carga de la bateria
Después de conectar el cable de tipo C a la baterfa, el indicador de bateria y el tiempo de carga restante se
mostraran en la pantalla

9. Configuracion
Presione el botén de encendido 3 veces seguidas para acceder a la configuracisn del ment.

*PULSE: MODO PULSO

£l MODO PULSO es un modo para mejorar la experiencia de vapeo a través de una salida de voltaje
constante, brindando una produccion Gptima de sabor, golpe de garganta , satisfaccion de nicotina y nube de
temperatura perfecta continuamente.

*ECO: MODO ECO
EIMODO £CO es un modo normal de potencia de salida con el Gue puede ajustar a mefor potencia para sus
necesidades de acuerdo con la resistencia de la coil

*BLOQUEO/DESBLOQUEO DE VATIOS:
Después de seleccionar el blogueo de vatios, no se podré ajustar el ajuste de vatios. El boton de encendido y
otras configuraciones permaneceran activables.

*CONFIGURACION: Configuracién delsistema

ENCENDIDO/APAGADO INTELIGENTE: cuando esta funcién esta activada y se instala un POD, el sistema
recomendara la mejor potencia automaticamente. (PD: jLA FUNCION INTELIGENTE FUNCIONA EN LA
PLATAFORMA DE COIL GTX!)

CALADA: en esta interfaz, se puede comprobar el contador de 5 dias y se puede borrar la bocanada después
de confirmar la opcion de reinicio.

BRILLO: Configuracion de brillo

ANIMACION: La funcién de encendido/apagado de la animacion de vapeo

PROTECCIONES

No. Protecciones Situacion
1 Proteccion de entrada USB El voltaje de entrada USB es demasiado alto.
2 Proteccién de bateria baja La bateria esta demasiado baja.
3 Sin proteccion de carga El dispositivo no detecta ninguin cartucho en la bateria
4 | Proteccion contra cortocircuitos El dispositivo detecta un cortocircuito.
5 Proteccién de horas extras Vapee constantemente durante mas de 10 segundos.
6 Zﬁ;ﬁzﬁ:&;&‘?éﬁ;’ £l dispositivo detecta un PCBA sobrecalentado

1



PRECAUCIONES

1. Apague el dispositivo cuando no esté en uso.

2. No deje el dispositivo de carga desatendido.

3. No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo, ya que puede causar dafos.

4. Utilice un cargador de salida USB estandar con la corriente de carga y el rango de voltaje adecuados.
5. Mantenga alejado del agua, liquido o cualquier gas inflamable.

6. No exponga el dispositivo a la luz solar directa, polvo, humedad o golpes mecanicos.

7. No exponga el dispositivo a temperaturas extremas. (Rango de temperatura recomendado: 10~40°C
durante el uso y 10~40°C durante el almacenamiento).

8. Reciclaje EEE: El producto no debe ser tratado como basura doméstica, sino que debe ser entregado al
punto de recogida correspondiente para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos.

9. Reciclaje de baterias: La bateria del producto no debe tratarse como basura doméstica, sino que debe
entregarse al punto de recoleccion de baterias usadas correspondiente para su reciclaje.

10. Solo haga reparar su dispositivo por VAPORESSO. No intente repararlo usted mismo, ya que pueden
producirse dafos o lesiones personales.

1. Garantice el mejor rendimiento del dispositivo manteniendo limpios los pines en la conexién entre la
baterfa y la capsula.

12.Si el producto se lleva a bordo de un avién o se encuentra en entornos con cambios significativos en la
presion del aire, es recomendable guardar el pod y las baterias por separado y evitar cualquier inyeccién
de liquido para evitar fugas y dafios al producto.

ADVERTENCIAS

Este ci lo electrénico gable esta disefiado para usarse con e-liquido compatible que puede
contener nicotina. La nicotina es una sustancia adictiva y no es adecuada ni se recomienda su uso en
los siguientes casos:

1. Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de la edad legal para fumar.

- Personas con enfermedades cardiacas, Ulceras estomacales o duodenales, problemas hepéticos o renales,
enfermedad de garganta a largo plazo o dificultad para respirar debido a bronquitis, enfiserna o asma.

- Personas con una glandula tiroides hiperactiva o que experimentan feocromocitoma (un tumor de la
glandula suprarrenal que puede afectar la presion arterial)

- Personas que toman ciertos medicamentos como teofilina, ropinirol o clozapina, etc.

2. Este dispositivo no se recomienda para:

- No fumadores

- Mujeres embarazadas o en periodo de factancia.

3.Puede si usa e-liquido que contiene nicotina con este
producto. Si sucede, consulte a un profesional de la salud y muéstrele este folleto si es posible.
- Sensacion de desmayo - Nauseas - Mareos - Dolor de cabeza

- Tos- Irritacion de la boca o la garganta - Molestias estomacales

- Hipo - Congestién nasal - Vémitos

- Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia cardiaca irregular

Este dispositivo no debe ser utilizado por personas menores de la edad legal
para fumar.



POLSKI

NSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. Instalacja POD
Zainstaluj POD do baterii we whasciwym miejscu. Upewnij sie, ze sa prawidiowo podiaczone.
*Odnies sie do cyfry T powyze]

2. Wymiana Coil

- Wyciagnij zuzyty POD z baterii;

- Wyciagnac zuzyta coil ze POD;

- Zamontuj w POD nowy coil;

- Zamocowac POD na miejsce.

*Odnies sie do cyfry 2 powyze]

3. Napelnianie e-liquidem

- Wyciagnij silikonowa wtyczke | wlej e-plyn przez otwor.
- Odczekaj 5 minut, az e-liquid w pelni namoczy coil,
*Odnies sig do cyfry 3 powyze),

4. Regulacja przeplywu powietrza

Aby dostosowac intensywnos¢ przeplywu powietrza, prosze obréci¢ nakretke na POD.

5. Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia
WiaczanieAvytaczanie zasilania: nacisnij przycisk zasilania 5 razy w ciagu 2.

6. Regulacja mocy
Zestaw ARMOUR G/GS wykorzystuje wydajna platforme GTX coll, nalezy zwrécié uwage na sugerowana moc
przed rozpoczeciem wapowania.

GTX MESH Coils | 015Q 020 030 040 0.6Q

Sugerowana
moc

60-75W | 45-60W | 32-45W | 26-32W | 20-26W

7. Rozpoczynanie wapowania
Nacisnij przycisk zasilania. Mozna juz delektowaé sie wapowaniem.

8. tadowanie akumulatora
Po podifaczeniu kabla USB typu C do akumulatora, jego stan oraz czas pozostaly do natadowania zostana
wyswietlone na ekranie.

9. Ustawienia
Nacisnij przycisk zasilania szybko 3 razy, aby wejs¢ do ustawien menu

*PULSE: TRYB IMPULSOWY
TRYB IMPULSOWY to tryb poprawiajacy wrazenia z waporyzacji dzieki staternu napieciu wyjsciowemu,
zapewniajac w sposob ciagly optymalne wytwarzanie smaku, throat hit, satysfakcje z nikotyny i idealna
temperaturg chmury.

*ECO: TRYB EKO
TRYB EKO to normalny tryb mocy wyjéciowej, w ktérym mozna dostosowac najlepsza moc do swoich potrzeb
w zaleznosci od rezystandji grzatki

* ZABLOKOWANIE/ODBLOKOWANIE MOCY:
Po wybraniu blokady mocy, regulacja mocy nie bedzie mozliwa. Przycisk zasilania i pozostate ustawienia
pozostana aktywne.

*USTAWIENIA: Ustawienia systemowe

SMART WL./WYL.: gdy ta funkcja jest wiaczona i zainstalowany jest pod, system automatycznie zaleci
najlepsza moc. (PS: FUNKCIA SMART DZIAtA NA PLATFORMIE GRZAEKI GTX!)

ZACIAGNIECIE: w tym interfejsie mozna sprawdzi¢ licznik zaciagniec z 5 dni, a takze wyczysci¢ go po
potwierdzeniu opcji resetowania.

IJASNOSC: ustawienie jasnosci

ANIMACIA: wiacza/wylacza animacje wapowania

ZABEZPIECZENIA

No. Zabezpieczenia Sytuacja
1 Zabezpieczenie wejécia USB Napiecie wejécia USB jest zbyt wysokie.
2 Zabezpieczenie przed niskim Poziom akumulatora jest zbyt niski.

poziomem akumulatora

3 Zabezpieczenie przed Urzadzenie wykrywa brak kartridza na akumulatorze.
brakiem fadunku

4 |zabezpieczenie przed zwarciem Urzadzenie wykryto zwarcie.




Zabezpieczenie przed uptywem Ciagte e-palenie przez ponad 10 sekund.
5 Zbyt dtugiego czasu

6 Zabezpieczenie przed Urzadzenie wykrywa przegrzane PCBA.
przegrzaniem

PRZESTROGI

1. Nalezy wytaczy¢ urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

2. Nie pozostawia¢ urzadzenia 1ego do fadowania bez nadzoru.

3. Urzadzenia nie nalezy upuszczac, rzucac, ani uzywac niezgodnie z przeznaczeniem, poniewaz moze to
doprowadzié do jego uszkodzenia

4. Nalezy uzywac standardowej tadowarki wyjéciowej USB z odpowiednim pradem fadowania i zakresern
napiecia.

5. Trzymac z dala od wody oraz palnych gazéw i cieczy.

6. Nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, kurzu, wilgoci lub udaréw
mechanicznych

7. Nie wystawiac urzadzenia na dzialanie skrajnych temperatur. (Zalecany zakres temperatury: 10~40°C
podczas uzytkowania oraz 10~40°C podczas przechowywania).

8. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad z gospodarstw domowych, nalezy go
przekazac do odpowiedniego punktu zbiérki w celu utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

9. Utylizacja akumulatora: Akumulator nie powinien by¢ traktowany jako odpad z gospodarstw domowych,
nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiorki zuzytych baterii w celu ich utylizacji

10. Naprawa urzadzenia powinna sie zajmowac wykacznie firma VAPORESSO. Nie wolno prébowac
naprawia¢ go samemu, poniewaz moze to doprowadzié do powstania obrazen.

T1. Utrzymuj w czystosci styki taczace baterie i pod, aby urzadzenie dziatalo jak najlepiej.

12. Jesli produkt jest przewozony na poktadzie samolotu lub w $rodowisku o znacznych zmianach cisnienia
powietrza, zaleca sig przechowywanie poda i baterii oddzielnie oraz unikanie wprowadzania plynéw, aby
zapobiec wyciekom i uszkodzeniu produktu.

OSTRZEZENIA

papieros wi przeznaczony jest do uzytku z kompatybilnym
p#ynem e-liquid, ktéry moze zawierac ni Nikotyna jest ja uzalezniajaca i nie jest
ia lub zalecana do ia w pr

1. Urzadzenie nie jest odpowiednie dla:

- Osdb ponize] ustawowego wieku palenia tytoniu

- Oséb cierpiacych na choroby serca, wrzody zofadka lub dwunastnicy, problemy z watroba lub nerkarmi,
dhugotrwatg chorobe gardfa lub doswiadczajacych trudnosci z oddychaniem z powodu zapalenia oskrzeli,
rozedmy lub astmy.

- Os6b z nadczynnoscia tarczycy lub z guzem chromochionnym (guzem nadnercza, ktéry moze wplywac na
ciénienie krwi

- Osdb zazywajacych okreslone lekarstwa, taki jak teofilina, ropinirol Iub Klozapina itp

2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:

- Osdb niepalacych

- Kobiet w ciazy lub karmiacych piersia

3. Stosujac z tym produktem ptynu e-liquid zawierajacego nikotyne, mozna doswiadczyé
nastepujacych skutkéw: W takiej sytuacji nalezy skonsultowac sie z pracownikiem stuzby zdrowia i
pokazaé mu te ulotke:

- Zte samopoczucie - Nudnosci - Zawroty glowy - Béle glowy

- Kaszel - Podraznienie ust lub gardta - Béle brzucha - Czkawka

- Zaburzenie droznosci nosa

Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby ponizej ustawowego
wieku palenia tytoniu.



BAHASA INDONESIA

PETUNJUK PENGGUNAAN

1. Memasang POD
Pasang POD pada baterai di tempat yang benar. Pastikan sudah terpasang dengan kuat.
*Lihat gambar 1 di atas.

2. Mengganti Coil
- Lepaskan POD dari baterai;
- Tarik keluar coil yang sudah digunakan dari POD;
- Pasang coil baru ke POD;
- Pasang kernbali POD ke tempatnya.
*Lihat gambar : 2 di atas.

3. Mengisi E-liquid

“Tarik penyumbat silikon dan isi e-liquid melalui lubang tersebut

- Tunggu 5 menit sampai e-liquid meresap sepenuhnya ke dalam coil.
*Lihat gambar 3 di atas.

4. Mengatur Aliran Udara
Untuk mengatur volume aliran udara, putar tutup atas pada POD.

5. Menyalakan/Mematikan Perangkat
Daya nyala/mati: tekan tombol daya 5 kali dalam 2 detik.

6. Penyetelan Daya
Kit ARMOUR G/GS menggunakan platform coil GTX yang kuat dan daya yang disarankan perlu diperhatikan
sebelurn memulai vaping

GTX MESH Coils | 015Q 020 030 040 060

Daya yang
Disarankan

60-75W | 45-60W | 32-45W | 26-32W | 20-26W

7. Memulai Vaping
Tekan tombol daya untuk menikmati pengalaman vaping yang luar biasa

8. Mengisi Daya Baterai
Setelah menyambungkan kabel Tipe-C ke baterai, indikator baterai dan sisa waktu pengisian daya akan
ditampilkan di layar.

9. Pengaturan
Tekan tombol daya 3 kali terus-menerus untuk masuk ke pengaturan menu.

*PULSE: MODE PULSE

MODE PULSE adalah mode untuk meningkatkan pengalaman vaping melalui output voltase konstan,
menciptakan cita rasa optimal, sensasi menendang di tenggorokan , kepuasan nikotin, dan kepulan asap
dengan suhu yang sempurna secara berkelanjutan

*ECO: MODE ECO
MODE ECO adalah mode watt keluaran normal. Dengan mode ini resistensi coil dapat Anda sesuaikan untuk
menyesuaikan watt terbaik sesuai dengan kebutuhan Anda.

*PENGUNCIAN/PEMBUKAAN KUNCI WATT:
Setelah memilih penguncian watt, penyesuaian watt tidak akan dapat dilakukan. Sementara itu, tombol daya
dan pengaturan lainnya tetap dapat diaktifkan.

*PENGATURAN: Set Sistem

SMART NYALA/MATI: jika fungsi ini diaktifkan dan POD dalam keadaan terpasang, sistem akan otomatis
merekomnendasikan daya yang terbaik. (Catatan Tambahan: FUNGSI SMART BERFUNGS| PADA PLATFORM
GTX COILY)

PUFF: penghitung puff selama 5 hari dapat diperiksa pada antarmuka ini. Selain itu, puff juga dapat
dikosongkan setelah mengonfirmasikan opsi reset.

TERANG: Pengaturan Kecerahan

ANIMASI: Fungsi mengaktifkan/menonaktifkan animasi vaping

PERLINDUNGAN

No. Perlindungan Situasi

1 Perlindungan Input USB Voltase input USB terlalu tinggi.

Perlindungan Baterai Rendah Voltase baterai turun terlalu rendah.

2
3 Perlindungan Tanpa Beban Perangkat tidak mendeteksi satu cartridge pun di bateral.
4

Perlindungan hubung singkat Perangkat mendeteksi hubung singkat.




5 ‘ Perlindungan Waktu Berlebih ‘ Melakukan vaping secara konstan selama lebih dari 10 detik. ‘
‘ 6 ‘ Perlindungan Panas Berlebih ‘ Perangkat mendeteksi PCBA yang mengalami panas berlebih. ‘

PRZESTROGI

1. Nalezy wylaczy¢ urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

2. Nie pozostawia¢ urzadzenia podigczonego do tadowania bez nadzoru.

3. Urzadzenia nie nalezy upuszczac, rzucac, ani uzywac niezgodnie z przeznaczeniem, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia

4. Nalezy uzywac standardowej tadowarki wyjsciowej USB z odpowiednim pradem fadowania i zakresemn
napiecia

5. Trzymac z dala od wody oraz palnych gazéw i cieczy.

6. Nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, kurzu, wilgoci lub udaréw
mechanicznych.

7. Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie skrajnych temperatur. (Zalecany zakres temperatury: 10~40°C
podczas uzytkowania oraz 10~40°C podczas przechowywania).

8. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien byé traktowany jako odpad z gospodarstw domowych, nalezy go
przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiérki w celu utylizacji sprzetu elektrycznego | elektronicznego.

9. Utylizacja akumulatora: Akumulator nie powinien by¢ traktowany jako odpad z gospodarstw domowych,
nalezy go przekazac do odpowiedniego punktu zbiorki zuzytych baterii w celu ich utylizacji

10. Naprawa urzadzenia powinna sie zajmowac wylacznie firma VAPORESSO. Nie wolno probowaé
naprawia¢ go samemu, poniewaz moze to doprowadzic do powstania obrazen.

T1. Utrzymuj w czystosc styki taczace baterie | pod, aby urzadzenie dziatalo jak najlepie].

12. Jesli produkt jest przewozony na pokladzie samolotu lub w srodowisku o znacznych zmianach cisnienia
powietrza, zaleca sig przechowywanie poda i baterii oddzielnie oraz unikanie wprowadzania plynéw, aby
zapobiec wyciekom | uszkodzeniu produktu.

OSTRZEZENIA

Ten iczny papieros iania pr y jest do uzytku z kompatybilnym
ptynem e-liquid, ktéry moze ¢ Nikotyna jest ja uzalezniajaca i nie jest
iednia lub zalecana do ia w ji przyp:

1. Urzadzenie nie jest odpowiednie dla:

- Os6b ponizej ustawowego wieku palenia tytoniu.

- Os6b cierpiacych na choroby serca, wrzody zotadka lub dwunastnicy, problemy z watroba lub nerkami,
diugotrwata chorobe gardia lub doswiadczajacych trudnosci z oddychaniem z powodu zapalenia oskrzell,
rozedmy lub astrmy.

- Os6b z nadczynnoscia tarczycy lub z guzem chromochtonnym (guzem nadnercza, ktéry moze wplywac na
cisnienie krwi).

- Os6b zazywajacych okreslone lekarstwa, taki jak teofiling, ropinirol lub kiozapina itp.

2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:

- Os6b niepalacych

- Kobiet w cigzy lub karmiacych piersia

3. Stosujac z tym produktem ptynu e-liquid zawierajacego nikotyne, mozna doswiadczy¢
nastepujacych skutkéw: W takiej sytuacji nalezy skonsultowac sig z pracownikiem stuzby zdrowia i
pokaza¢ mu te ulotke:

- Zte samopoczucie - Nudnosci - Zawroty glowy - Bole glowy

- Kaszel - Podraznienie ust lub gardfa - Béle brzucha - Czkawka

- Zaburzenie droznoéci nosa

Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby ponizej ustawowego
wieku palenia tytoniu.



NEDERLANDS

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

1. De POD installeren
Installeer de POD op de batterij op de juiste plaats. Controleer dat ze goed verbonden zijn.
*Refereer aan bovenstaand figuur.

2. De Coil vervangen

- Haal de POD uit de batterj;

- Haal de gebruikte coil van de POD;

- Installeer een nieuwe coil naar de POD;

- Breng de POD opnieuw op Zijn plaats aan
*Refereer aan figuur:2 hierboven.

3. E-vioeistof vullen

- Verwijder de silicoon stekker en vul e-vioeistof door het gaatje.

- Wacht 5 minuten totdat e-voeistof geheel in de coil is geweekt.
*Refereer aan figuur 3 hierboven

4. Luchtstroom bijstellen
Om het luchtstroom volume bij te stellen, roteer de bovendop op de POD.

5. Het apparaat in-/uitschakelen
In-/uitschakelen: druk binnen 2 seconden 5 keer op de aan/uit-knop.

6. Het vermogen aanpassen
De ARMOUR G/GS Kit gebruikt het krachtige GTX-coilplatform. Het aanbevolen vermogen moet worden opgemerkt
voordat er wordt gestart met vapen.

GTX MESH Coils | 015Q 020 030 040 060

Daya yang
Disarankan

60-75W | 45-60W | 32-45W | 26-32W | 20-26W

7. Starten met vapen
Druk op de aan/uit-knop om te genieten van een uitzonderlijke vaping-ervaring.

8. Opladen van de batterij
Nadat de USB-kabel type C op de batterij is aangesloten, worden de schermindicator en de resterende
oplaadtijd op het scherm weergegeven.

9. Instellingen
Druk 3 keer continu op de aan/uit-knop om het instellingenmenu te openen.

*PULSE: PULSE MODUS
De PULS MODUS is een modus om de vaping-ervaring te verbeteren door middel van een constante spanning
uitvoer, waarbij optimale smaakproductie keel hit, nicotine tevredenheid, en perfecte temperatuur wolk
continu.

*ECO: ECO MODUS
De ECO MODUS is een normale modus van uitgangsvermogen, u kunt volgens de coilweerstand het beste
wattage aanpassen aan uw behoeften

*WATTAGE VERGRENDELEN/ONTGRENDELEN:
Na het selecteren van de wattagevergrendeling, kan het wattage niet meer worden aangepast. Overigens
kunnen zowel de aan-/uit-knop als andere instellingen nog steeds worden geactiveerd

*INSTELLINGEN: Systeem Ingesteld

SMART AAN/UIT: als deze functie aan staat en er is een POD geinstalleerd, zal het systeem automatisch het
beste vermogen aanbevelen. (PS: DE SLIMME FUNCTIE WERKT IN HET GTX-SPOELPLATFORM!)

PUFF: de pufjesteller voor 5 dagen kan in deze interface worden gecontroleerd, ook kan het pufje worden
gewist na het bevestigen van de reset-optie.

HELDERHEID: Helderheidinstelling

ANIMEREN: De aan-/uit-functie van de vape-animatie

BESCHERMINGEN

No. Beschermingen Situatie

1 Bescherming USB-input De voltage van de USB-input is te hoog.

Bescherming lege batterj De batterij is te leeg.

2
3 Geen laadbescherming Het apparaat detecteert geen cartridge op de batter.
4 Kortsluitingsbeveiliging Het apparaat detecteert een kortsluiting.




5 ‘ Bescherming te lange tijd ‘ Vape voortdurend langer dan 10 seconden. ‘
‘ 6 ‘ Bescherming tegen oververhitting ‘ Het apparaat detecteert een oververhitte PCBA. ‘

VOORZORGSMAATREGELEN

1. Zet het apparaat uit wanneer het niet wordt gebruikt.

2.Laat het apparaat dat wordt opgeladen niet onbeheerd achter.

3. Laat uw apparaat niet vallen en gooi en misbruik het niet, omdat dit schade kan veroorzaken

4. Gebruik een oplader met standaard USB-uitvoer met de juiste laadstroom en voltagebereik

5. Houd weg bij water en ontviambare gassen en vioeistoffen.

6. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht, stof, vocht of mechanische shock.

7. Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen. (Aanbevolen temperatuurbereik: 10~40°C tijdens
gebruik en 10~40°C bij opslag).

8. EEE recyclen: Dit product mag niet worden behandeld als huishoudelijk afval, en moet daarom worden
ingeleverd bij het juiste verzamelpunt voor het recyclen van elektrische en elektronische apparatuur.

9. Recyclen van de batterij: De batterij mag niet worden behandeld als huishoudelijk afval, en moet
daarom worden ingeleverd bij het juiste verzamelpunt voor gebruikte batterijen voor het recyclen

10. Laat uw apparaat enkel door VAPORESSO repareren. Probeer het niet zelf te repareren, omdat u schade
kunt toebrengen aan het apparaat of uzelf kunt verwonden.

1. Houd de pinnen van de verbindig tussen de batterij en de pod schoon, om de beste prestaties van het
apparaat te verzekeren

12. Als het product wordt meegenomen aan boord van een vliegtuig of wordt blootgesteld aan
omgevingen met aanzienlijke luchtdrukveranderingen, is het raadzaam om de pod en de batterijen

apart op te bergen en injectie van vioeistoffen te vermijden om lekkage en schade aan het product te
voorkomen

WAARSCHUWINGEN

Deze hervulbare, elektrische sigaret is bedoeld om te gebruiken met compatibele e-vloeistoffen,
deze kunnen nicotine bevatten. Nicotine is een verslavende substantie en is niet geschikt of
aanbevolen voor gebruik in de volgende gevallen:
1. Dit apparaat i niet geschikt voor:
- Personen jonger dan de wettelijk toegestane rookleeftijd
- Personen met hartproblemen, maag of darmzweren, lever of nierproblemen, langdurige keelziekten of
ademhalingsproblemen door bronchitis, longemfyseem of astma.
- Personen met een overactieve schildklier of die last hebben van een feochromocytoom (een tumor in de
bijnier die invioed kan hebben op de bloeddruk).
- Personen die bepaalde medicatie gebruiken, zoals Theofylline, Ropinirol of Clozapine en vergelijkbaar.
2. Dit apparaat wordt niet aanbevolen voor:
- Niet-rokers
- Zwangere vrouwen en vrouwen die borstvoeding geven
3.U kunt het volgende ervaren als u e-vioeistof met nicotine gebruikt met dit product. Als dit gebeurt,
raadpleeg dan een arts en laat deze indien mogelijk deze handleiding zien:
- Een flauw gevoel - Misselijkheid - Duizeligheid
- Hoofdpijn - Hoesten - Irritatie van de mond of keel
- Ongemak in de maag - Hikken - Verstopte neus - Overgeven
- Kloppingen/pijn op de borst of een onregelmatige hartslag

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen jonger dan de
wettelijk toegestane rookleeftijd.



PYCCKUA

1. YcraHoska POD
YcTaroBHTe POD Ha 6aTapeio B MPeayCMOTPEHHOM MeCTe. YGEAUTECH, HTO OHi HAGKHO CORAMHMMC.
*CM. puc. 1 Bbile.

2. 3amea Coil

- CHumuTe POD u3 GaTapew;

- BbiTallMTe MCTIONB30BAHHYO Coll 3 POD;
- YcTaroBuTe HoByto coil 8 POD;

- OnATb NpuKpeniTe POD Ha MecTo.

*CM. puc. 2 Bbilue

3. 3an ans IX Curapet

- BbiTalLMTe CHMNMKOHOBYIO NPOGKY 1 3a5eTe XKMAKOCTb A1 3NEKTPOHHbIX CUrapeT Yepes oTBepcTHe.
- MOAOKAMTE 5 MU HYT, UTOBbI XWUAKOCTb 15 SNEKTPOHHDIX CUFaPET NONHOCTLIO BANTANach B Coil.

*Cm. puc. 3 Bbilue.

4. PerynupoBanme BO3AYyIIHOrO MoToka
47061 OTPEryNMPOBaTH OGbEM BO3AYLIHOTO MOTOK, BPaLLIaiiTe BEPXHMIt KONNAUOK Ha POD.

5. nuTaHue 7
BKIIOHEHNE/BEIKTIOHEHINE NUTAHIE HKMIATE KHOMKY MNTaHUA 5 pa3 3a 2 CexyHb

6. PerynvposaHue MoWHOCTU

B komnnexte ARMOUR G/GS ncnoneayetc nnatbopma ¢ MotHoit GTX Coil, v crefyeT 06patiTh BHMMaHMe Ha
PeKoMeHAyeMyIo MOLLHOCTb

nepe Hayanom BeinMHra

GTX MESH Coils 0150 020 030 0.40Q 0.6Q

Daya yang

f 60-75W | 45-60W | 32-45W | 26-32W | 20-26W
Disarankan

7. Hauano seinuHra
HaMMUTE KHOTTKY MMTaHHS, STOBbI MOMYHMTS HE3a65IBAEMbIE BIIEHATNIEHHS OT BEMMMHTa.

8. 3apraKa akKkyMynsTopa
Mocne nowtioens kabens Type-C K akkyMyNSTOPHOI 6aTapee Ha SKpaHe OTOBPasNTCA MHAVKATOP GaTapen
11 OCTaBLUCECH BPEMS 3apAAKM.

9. HacTpoiKK
YTO6bI BOTM B MEHIO HACTPOSK HaXMMTE KHOMKY MUTaHWA 3 pasa NOapsA.

*PULSE: UMNYJIbCHbIN PEXXUM

VIMNYSIbCHBIN PEXMM yNyuLwaeT olylueHus oT 8eiinuHra 6naroaaps NOCTORHHOMY HaNPSXEHMIo Ha
BbIXOe, 06ECMEUNBACT ONMTUMANbHYIO BKYCOMEpenavy, TPOTXMT , YAOBNETEOPEHHE OT HUKOTUHA 1 NACANbHYIO
TeMnepaTypy 06naKa Ha MPOTSKEHMI BCEro BpeMeHM

*ECO: 3KO PEXWUM
ECO MODE - 3T0 06bi4HbIi PEXUM BbIXOAHO MOWHOCTH, KOTOPbIN NO3BONAET B 33BUCUMOCTH OT
COMPOTUBNEHIA CINMPAY YCTAHOBHTE OMTUMATNBHYKO MOLLHOCTE A1 BALINX HYKA,

*B/TOKUPOBKA/PA3E/TOKUPOBKA PEIY/IMPOBKWN MOLLHOCTU:
Mocne sbi6opa 6NOKUPOBKU PETYIMPOBKA MOLLHOCTU He ByAeT [OCTYMHa, @ KHOMKa NUTaHua n apyrue
HACTPONKI OCTaHYTCS! AOCTYMHbIMM

*HACTPOMKW: CUCTeMHbIE HACTPOKM

SMART BKJ1./BBIK/1: KorAa 3Ta $yHKUMA BKIIOYeHa 1 ycTaHoBNeH PESEPBYAP, cUCTeMa aBTOMATUMeCKH
PeKOMEHAYeT ONTMMANbHYI0 MOWHOCTb. (MTPUMEYAHME: UHTENNEKTYANIBHAS ®YHKLWS SMART
PABOTAET TOJIbKO HA NJTAT®OPME CMUPAJEN GTX!)

SATAKKM: B STOM MEHIO MOMHO NPOBEPUTH CHETUIMK 3aTAMHEK 33 5 AHEN, @ TaKIE OUMCTUTL SATAXKM Nocne
noaTeepxaeHMA copoca

APKOCTb: HacTpOMKa APKOCTH

AHUMALMS: dyHKLMS BKIIOYEHUS/OTKNIOUEHNS aHMaLmy Napa

No. 3awmTsl Cutyauus

1 3awwra exona USB HanpsikeHue Ha Bxone USB CrIMLLKOM BLICOKO.

3awa ot paspsana Garapen Barapest CVLLKOM CATIbHO paapsiaunack.

2
3 3awwra ot Harpyaku v CTBO He MoXeT ¥ cartridge.
4

3awura or Koporkoro KopoTkoe




‘ BawwTa ot nepeaapsaky Gatapen ‘ ToCTORHHBI Neperpes B Tedenye Gonee 10 cekyHn. ‘

5
‘ 6 ‘ 3awura ot neperpesa ‘ VCTPOVICTBO 0BHapyXno neperperbiit PCBA. ‘

HUMAHUE

1. BbIKnIouaiiTe YCTPOWCTBO, KOr/ia OHO He Mcnonb3yeTes

2. He ocTaensiiTe 3apsxaeMoe yCTPOCTBO 6e3 MpUCMOoTPa.

3. He poHaiiTe, He 6poCaifTe 1 He OBPALLAITECH HEAKKYPATHO C YCTPOMCTBOM: STO MOET NPUBECTY K ero
noBpeXaeHHIo

4. /\cnonb3yiiTe CTaHAaPTHOE 3aPAAHOE YCTPOMCTEO C BbIXOAOM USB C HAaANeXaLUMM 33PAAHBIM TOKOM 1
AMANa30HOM HaMPsKEHMS!

5. XpaHHTe yCTPOMCTBO BAANM OT BOMIbI MM NIOGHIX N1ETKOBOCMNAMEHSIOLLMXCA ra30B, XMAKOCTeN

6. He nongepraiie yCTPOACTBO BO3AEMCTBMIO M PAMbIX CONTHEUHBIX lyHeit, MBI, BNAri MM MEXaHMUECKNX
yAapos.

7. He nosepraifTe yCTPOMCTBO BO3AEHCTBMIO SKCTPEMAbHbIX TEMNEPATYP. (PEKOMEHMYEMbIf ManasoH
TemnepaTyp: 10~40°C APY UCMONB30BaHMN 11 10~40°C NP XpaHeHMK).

8. MepepatGoTka EEE: M3aenue He CriefyeT paccMaTphBaTb Kak GLITOBOM MyCOp, BMECTO 3TOMO ero
cnenlyeT caasaTh B COOTBETCTBYIOLLMIA NYHKT C60Pa MO YTUAM3ALIU INEKTPUYECKOrO 1 SNIeKTPOHHOTO
o6opyAoBaHMs.

9. MepepaGoTka akkyMynaTopa: akkyMyNATOPHYIO GaTapeio U3RENUs He CeayeT PaccMaTpUBaTh Kak
6bITOBOI MyCOP, BMECTO 3TOFO ee CRefyeT CAaBaTh B COOTBETCTBYIOLUMI NYHKT C60Pa UCMONb30BaHHbIX
GaTapei Ana yTunmMsaumm.

10. PeMOHTMPY#ATe YCTPOICTBO TONbKO B KoMMaHIu VAPORESSO. He MbiTaiiTech peMOHTUPOBaTb ero
CaMOCTOATENBHO, TaK KaK 3TO MOXET MPUBECTU K NOBPEXACHMIO AN TPaBMaM

. MosanyicTa, AepMUTe B YMCTOTE KOHTAKTbI Ha COGMMHEHMI MY aKKyMYNATOPOM U KapTPUIDKeM,

UTOBbI 06ECNeUTb HaNMYHLLYIO NPOM3BOAMTENLHOCTb YCTPOMCTBA.

12 ECAN yCTPOWCTBO 6epeTcs Ha 6OpT CaMoneTa M HaxoaMTcs B CPEAe CO 3HaUMTENbHBIMM
aTMochepHoro , peKo yeTea xpaHuTb pod 1 GaTapeu oTAenbHO U usGeraTb

3aMONHEHMA XMAKOCTHIO BO M36EXaHMUe YTEUKM M MOBPEXAECHUS YCTPOMCTBA.

NPEAYNPEXAEHNA

3Ta nepesanpasnsieMas 31eKTPOHHAA cUrapeTa np Aans uen c
COBMECTUMOI XXNAKOCTBIO ANl 3NEKTPOHHBIX CUrapeT, KOTOPas MOXET COAePIKaTh HUKOTUH. HUKOTUH
BelwecTsoM, n| N OH He T UK He K
B

ly 3
1. [laHHOe YCTPOMCTEO He NOAXOANT:

- JlNuaM, He AOCTU UMM YCTaHOBNEHHOMO 3aKOHOM BO3PACTa KypeHMs.

- Nuuam, cTpapaiolwmm 3a60neBaHUaMI CepALa, A38aMM XKeNyaAKa AW ABEHAALATUNEPCTHOM KMLWIKW,
MPOBAEMAMI C NEUYEHbIO MM NOYKAMM, ANUTENbHBIMM 3360M1EBaHUAMIA FOPAa MAN 3aTPyAHEHHBIM
AbIXaHWEM 11333 BPOHXMT, SMBUIEMBI N ACTMbI

- JlMUaM ¢ rMnepakTUBHOM LMTOBMAHOW KeNe30M UNu CTPaaaloLLM OT GeoXPOMOLIMTOMBI (OMyXonu
HAANOUEUHMKa, KOTOPas MOXKET BAMATL Ha KPOBSIHOE AaBneHMe)

- Sluuam, NPUHUMAIOLIMM OnpeaeneHHble NeKapCTaa, Takue Kak TeodUNNNH, POMMHUPON MW KNO3ANUH U
TA

2.3T0T NPNGOP He peKOoMeHayeTCs:

- Hekypsitumm

- BepPEeMEHHBIM UMY KOPMALLWM FPYABIO KEHLIMHAM

3.Mpu HUKOT 7 ANA 3NEKTPOHHBIX CUrapeT ¢
[RaHHbIM YCTPOMCTEBOM Bbl MOXKETE UMETb Ecnu 370

Tecbc nno TU NOKaXUTe eMy 3Ty
6poLuiopy:

- UyBCTBO 06MOpOKa - TOLHOTa - [0NIOBOKPYKEHIe
- TonoBHas 60Nk - Kallens - Pasapa)eHne pra unu ropna - [IMcKoMbopT 8 enyike. - UKoTa -
3anoweHHOCTb Hoca - PBOTa- YualleHHoe cepauebueHne/6onb unu HeperynapHoe cepauebueHine

3To yCTPOMCTBO 3anpeLlaeTcs MCNob30BaTh IULAM, He AOCTUILLIUM
YCTaHOBNEHHOrO 3aKOHOM BO3pacTa KypeHus.

VAPORESSO Customer Care Ru

Topsias nuHms Banopecco

Poceun:+7 9690818724

Barcan yat +7 9690818724

Customer care VAPORESSO Ru: +7 9690818724
Email: support@vaporesso.com




ITALIANO

TRUZIONI PER L

1. Installare il POD
Installare il POD sulla batteria al posto giusto. Assicurarsi che sia collegato correttamente.
*Riferirsi alla figura 1 di cui sopra

2. Sostituire il Coil

- Estrarre il POD dalla batteria;

- Estrarre il coil usato dal POD;

- Installare un nuovo coil sul POD;
- Riattaccare il POD in posizione.
*Riferirsi alla figura: 2 sopra.

3. Aggiungere e-liquid
- Estrarre il tappo di silicone e riempire 'e-liquido attraverso il foro.

- Attendere 5 minuti per consentire all'e-liquid di bagnare completamente il coil.
*Riferirsi alla figura 3 di cui sopra

4.Regolare l flusso dellaria
Per regolare il volume del flusso d'aria, si prega di ruotare il tappo superiore del POD

5. Accendere/spegnere il dispositivo
Accendere/spegnere: premere il pulsante di accensione 5 volte entro 2 secondi

6. Regolazione della potenza
ARMOUR G/GS Kit utilizza la potente piattaforma con bobina GTX, & pertanto necessario controllare la potenza
prima di iniziare la svapatura.

GTX MESH Coil 0150 020 030 04Q 06Q
Potenza
consigliata

7. Iniziare a svapare
Premere il pulsante di accensione per una straordinaria esperienza di svapatura,

60-75W | 45-60W | 32-45W | 26-32W | 20-26W

8. Caricare la batteria
Una volta collegato il cavo Tipo-C alla batteria, sullo schermo vengono visualizzati lindicatore della batteria e la
carica residua.

9. Impostazioni
Premere 3 volte di seguito il pulsante di accensione per accedere al menu impostazioni

*PULSE: MODALITA PULSE

La MODALITA PULSE serve a migliorare lesperienza di svapo grazie alla tensione costante, con una produzione
ottimale di sapori, e soddisfazione per gola hit, necessita di nicotina, e sempre con una temperatura perfetta
per le nuvolette.

*ECO: MODALITA ECO
La MODALITA ECO & la modalita normale per la potenza, consente di regolare la resistenza della bobina per
adattare la potenza alle tue necessita.

*BLOCCO/SBLOCCO WATT:
Dopo avere selezionato il blocco della potenza in watt, non sara possibile regolare la potenza in watt. Il pulsante
diaccensione e le altre impostazioni rimangono utilizzabil.

*IMPOSTAZIONI: ImpostazioniSistema

SMART ON/OFF: quando questa funzione & attiva e il POD & installato, il sisterna consiglia automaticamente la
potenza migliore. (PS: LA FUNZIONE SMART E DISPONIBILE SOLO CON LA PIATTAFORMA DELLA BOBINA
GTX)

Puff: in questa interfaccia & possibile controllare il contatore puff da 5 giorni, inoltre & possibile cancellare i puff
dopo avere verificato lopzione per i ripristino.

LUMINOSO: Impostazione luminosita

ANIMAZIONE: Attivazione/Disattivazione dellanimazione per la svapatura

PROTEZIONI

No. Protezioni Situazione

1 Protezione ingresso USB La tensione dellingresso USB & troppo alta.

Protezione batteria scarica La batteria & troppo scarica.

2
3 Protezione nessun carico L dispositivo ha rilevato lassenza della cartuccia sulla batteria.
4

Protezione da cortocircuito ILdispositivo ha rilevato un cortocircuito.




‘ Protezione a tempo ‘ ‘Svapatura continua per oltre 10 secondi. ‘

5
‘ 6 ‘ ione da surri ‘ L dispositivo ha rilevato un PCBA surriscaldato. ‘

ATTENZIONI

1. Spegnere il dispositivo quando non in uso.

2. Non lasciare il dispositivo in carica incustodito.

3. Non fare cadere, gettare o usare in modo errato il dispositivo, potrebbero verificarsi danni.

4. Usare un caricatore con uscita USB standard con corrente e tensioni di carica adeguate.

5. Tenere lontano da acqua o qualsiasi gas e liquido inflammabile.

6. Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole, polvere, umidita o urti meccanici.

7.Non esporre il dispositivo a temperature estreme. (Intervallo di temperature consigliato: 10~40°C durante 'uso
£10~40°C quando non utilizzata)

8. Riciclo EEE: Il prodotto non deve essere trattato come un rifiuto domestico, deve invece essere
consegnato nei punti di raccolta applicabili per i riciclo delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
9. Riciclo della batteria: La batteria del prodotto non deve essere trattata come un rifiuto domestico, deve
invece essere consegnata nei punti di raccolta delle batterie usate applicabili per il riciclo.

10.ll dispositivo deve essere riparato solo da Vaporesso. Non tentare diriparare il dispositivo, potrebbero verificarsi
danni o lesioni personali

1. Tenere puliti | perni di connessione tra la batteria e il pod per garantire prestazioni ottimali del dispositivo.
12. Se il prodotto viene imbarcato su un aereo o posto all'interno di ambienti nei quali si verificano
significativi cambi della pressione dell’aria, si consiglia di conservare il pod e le batterie separatamente ed
evitare di aggiungere il liquido per evitare perdite e danni al prodotto.

AVVERTENZE

Questa sigaretta elettronica ricaricabile & intesa per 'uso con e-liquid compatibile che pud contenere
nicotina. La nicotina & una sostanza additiva e non & adatta o consigliata per 'uso nei seguenti casi:
1.1l dispositivo non & adatto a:

- Persone di eta inferiore a quella legale per poter fumare.

- Persone che presentano cardiopatia, ulcere allo stomaco o duodenali, problemi al fegato o reni, malattie
della gola a lungo termine o difficolta respiratorie dovute a bronchite, enfisema o asma.

- Persone con ghiandola tiroidea iperattiva o feocromocitorna (un tumore della ghiandola surrenale che
puo incidere sulla pressione sanguigna).

- Persone che assumono alcune medicine come Theophylline, Ropinirole o Clozapine ecc.

2.1 dispositivo non & consigliato a:

- Non fumatori

- Donne incinta o in allattamento

3. Potrebbe verificarsi quanto segue quando si utilizza e-liquid contenente nicotina con questo
prodotto. In tal caso, consultare un medico e mostrare loro questo foglio illustrativo se possibile:

- sensazione di svenimento - Nausea - Capogiri - Mal di testa - Tosse - Irritazione di bocca o gola - Mal di
stomaco - Singhiozzo - Congestione nasale - Vomizione - Palpitazioni toraciche/dolore o battito cardiaco
irregolare

Il dispositivo non deve essere utilizzato da persone di eta inferiore a quella
legale per poter fumare.
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DANSK

BRUGSVEJLEDNINGER

1. Montering af din POD
Monter POD'en pa batteriet pa det rigtige sted. Sgrg for, at den szettes ordentligt pa.
*Se figur 1 ovenfor.

2. Skift af Coil

- Fiern POD'en fra batteriet;

- Traek den brugte coil ud af POD;
- Monter en ny coil i POD;

- Szet POD pa plads igen.

*Se figur:2 ovenfor.

3. Pafyldning af E-veeske

- Traek silikoneproppen ud, og fyld e-veeske gennem hullet.
- Vent 5 minutter, inditil e-vaesken er suget helt ind i din coil.
*Se figur 3 ovenfor.

4. Justering af luftstrammen
For at justere luftmaengden skal du dreje den gverste haette pa PODfor at justere luftmaengden.

5.S4dan slukkes/taendes enheden
Teend/sluk: Tryk 5 gange pé teend/sluk-knappen inden for 2 sekunder.

6. Styrkejustering
ARMOUR G/GS -szettet bruger en kraftig GTX coil-platform, og den anbefalede strom skal bemaerkes,
for enheden tages i brug.

GTX MESH Coil 0150 020 030 040 0.6Q

Foreslaet strgm| 60-75W | 45-60W | 32-45W | 26-32W | 20-26W

7.S&dan kommer du i gang
Tryk pé teend/sluk-knappen for, at bruge enheden.

8. Sadan oplades batteriet
Nar du har tilsluttet Type-C-kablet til batteriet, vises batteriindikatoren og hvor meget batteri der er tilbage pa
skaermen.

9. Veelg en funktion

Tryk pa taend-/sluk-knappen 3 gange for at dbne indstillingsmenuen.

*PULSE: PULS-FUNKTION

PULS-FUNKTIONEN er en funktion, der bruges til at forbedre rygeoplevelsen via en konstant spaending, der
giver en optimal smag , nikotintilfredshed og perfekt temperatursky.

*Energisparefunktion (ECO): ENERGISPAREFUNKTION (ECO)
Energisparefunktionen bruger en normal udgangseffekt, hvor du kan veelge den pnskede watt-indstilling i
henhold til coil-modstanden:

WATTLAS/OPLAS:
Nar wattldsen er valgt, kan wattjusteringen ikke justeres. Og taend/sluk-knappen og andre indstillinger kan
fortsat blive aktiveret.

*INDSTILLINGER: Systemindstilling

SMART TAND/SLUK: Nar denne funktion slas til og en POD er sat i enheden, anbefaler systemet automatisk
den bedste stremindstilling. (PS: SMART-FUNKTIONEN VIRKER PA GTX COIL PLATFORMEN!)

SUG: Her kan du se antallet af sug over de sidste 5 dage. Du kan ogsa nulstille antallet af sug.

LYSSTYRKEN: Indstilling af lysstyrken

ANIMATION: Teend/sluk-funktionen for vaping-animation

BESKYTTELSE

No. Beskyttelse Situation
1 Beskyttelse af USB-indgangen Spaendingen i USB-indgangen er for hgj.
2 Beskyttelse mod lavt batteriniveau Batteriniveauet bliver for lavt.
3 Beskyttelse mod brug uden dele | Enheden registrerer, hvis der ikke er nogen patroner pa batteriet.
4 Beskyttelse mod kortslutning Enheden registrerer en kortslutning.
5 Overtidsbeskyttelse Konstant brug i over 10 sekunder.
6 Beskyttelse mod overophedning Enheden registrerer en overophedet PCBA.




PRZESTROGI

1. Enheden skal altid slukkes, nar den ikke er i brug.

2. Efterlad ikke opladningsenheden uden opsyn

3.Undga, at tabe, kaste eller misbruge din enhed, hvilket kan beskadige den.

4. Brug en oplader med et standard USB-lader med ordentlig ladestram og spaendingsomrade.

5. Produktet skal holdes vaek fra vand og alle slags brandfarlige gasser og vaesker.

6. Enheden ma ikke udsaettes for direkte sollys, stav, fugt eller mekaniske stad.

7. Enheden ma ikke udsaettes for ekstreme temperaturer. (Anbefalet temperaturomrade:

-10~60°C /14~140 °F under brug og -10~45°C /14~113 °F under opbevaring).

8. EEE genbrug: Produktet ma ikke behandles som husholdningsaffald, men det skal

bortskaffes p3 et relevant opsamlingssted til genanvendelse af elektrisk og elektronisk udstyr.

9. Genbrug af batteriet: Produktbatteriet ma ikke behandles som husholdningsaffald. Det skal i

stedet bortskaffes pa en genbrugsplads, der er beregnet til batterier.

10. Enheden ma kun repareres af Vaporesso. Forsag ikke at reparere enheden selv, da dette kan fare til skader
og personskader.

T1.Nér produktet tages med om bord pa et fly eller i miljger med betydelige aendringer i lufttrykket, er det
tilradeligt at opbevare enheden og batterierne hver for sig for at undga vaesketilfrsel, sa der ikke opstar
laekage og skader pa produktet;

ADVARSLER

Denne genopfyldelige elektroniske cigaret er beregnet til brug med kompatibel e-vaeske, som kan
indeholde nikotin. Nikotin er et vanedannende stof, som hverken er egnet eller anbefalet at bruge i
folgende tilfeelde:

1. Denne enhed er ikke egnet til:

- Personer under den lovlige rygealder.

- Personer med hjertesygdom, mave- eller duodenalsar, lever- eller nyreproblemer, langvarig halsbetaendel:
eller sveer Andedraet pa grund af bronkitis, emfysem eller astma.

- Personer med en overaktiv skjoldbruskkirtel eller faeokromocytom (en svulst i binyren, der kan pavirke
blodtrykket).

- Personer, der tager bestemt medicin, sdsom Theophylline, Ropinirole eller Clozapin og lignede.

2. Denne enhed er ikke anbefales til:
- Ikke-rygere
- Gravide eller ammende kvinder

3. Du vil muligvis opleve fglgende, hvis du bruger nikotin, der indeholder e-vaeske til dette produkt.
Hvis dette sker, bedes du kontakte en laege og vise dem denne indlaegsseddel, hvis muligt:

- Folelse af besvimelse - Kvalme

- Svimmelhed - Hovedpine - Hoste

- Irritation i munden eller halsen

- Mavesmerter - Hikke

- Tilstoppet naese - Opkast

- Hjertebanken/smerter i brystet eller uregelmaessig hjerterytme

Denne enhed ma ikke bruges af personer under den lovlige rygealder.



EAAHNIKA

OAHFIEZ XPHEHZ

1. EykardoTtaon tou POD
EykaraoTroTe 1o POD oty pmratapia oTn owoTn 6éon. BeBaiwBeiTe 6 gival yepa OTEPEWHEVEG.
* AvaTpé€Te 0TV EIKOVA 1 AVWTEPW.
2. AvtikaraoTtiioTe 1o Coil
- ByaAre £€§w o POD ammé Ty pmatapia
- TpaBrigTe 1o xpnoipotoinpévo coil ammé o POD
- EykaraoTriote éva véo coil ato POD
- NpocaptioTe ek véou To POD o B0 Tou.
* AvaTpégTe 0TV EIKOVA:2 QVWTEPW.
3. Féuon uypou avatrApwong
- TpaBrigTe £§w T0 Buoua clAlKévng Kl YEPIOTE pe uypd avarmAipwaong PEow Tng oTTrg.
- Mepipévete 5 AeTTTa péxpl To uvpo avarmAripwong va kaAdyel To coil TIARpwG.
* AvaTpé€Te aTnV EIKOVa 3 aVWTEPW.
4. Npocapuoyn Tng porig aépa
MNa Trpccapuovr'] Tou GyKOU TNG por']g as‘pu rrapaKaAm TIEPIOTPEWTE TO Gvw KaTTékl ato POD.

Evepvonolnan/untvzpvorromUn méoTe 10 KOUITIT eVEPYOTIOINGNG 5 QOPES OE XPOVO 2 BEUTEPOAETTTWV.

6. PuBuion 10xUog

To kit ARMOUR G/GS xpnoigotrolgi Tnv ioxupr} TAat@oppa coil GTX kai n TpoTevopevn 10XUG TIPETTE! Va
OnEIWOET

TIPIV VO EEKIVAOTE TO ATHIoUA.

GTX MESH Coils 0.15Q 0.2Q 0.3Q 0.4Q 0.6Q

Mporevépevn 1ox0g | 60-75W | 45-60W | 32-45W | 26-32W | 20-26W

7. ZeKIVAOTE TO ATpIoHA

MNarrioTe 10 KoUpTT EvePYOTIOINONG Yia Vet aTTOAAUOETE pidt E5AIPETIK epTTElpia aTpiojaTog.

8. ®oprTioTe TRV pTaTaApia

Mera quéwn Tou kaAwdiou USB 1UTI0U-C 0™V pmrarapia, n €v3eIEn TG PTTaTapiag Kai O UTIOAEITTOUEVOG
XpoOvog popriong Ba eppavidetal aTnv 086vN.

9. PuBpioeig

MarraTe To Koy evepvunowncrng 3 QOPEG OUVEXGHEVA VIO EI00B0 OTO HEVOU TwV PUBKITEWV.

*PULSE: AEITOYPTIA MAAMO'

H /\moupvla TIaApoU eivar pia )\ewmupvla viam BeATtiwon Tng epmEIpiag amlouamg HéOW TNG ouvexoug £§odou
TGoNG, TIapEXoVTag TN BEATION Trapaywyr Yelong, TV améAuTn emuxia oTov Aaiué , TV Ikavotroinan Tng
VIKOTIVIG KQll TO GUVVEQO TEAEING BEPOKPOTIAG TUVEXWS.

*ECO: ECO AEITOYPIMIA

H ECO AEITOYPTIA eival pia @uaioloyiki Asitoupyia Tdong e§6dou. Mopeite, cUp@wva pe Ty Tdon eg6dou,
Va TTPOCAPHOCETE TNV QVTITACH TIMVIOU I VO TIPOCapUOOETE TNV KAAUTEPN TAGT YIX TI QVAYKEG 0OG.

*KAEIAQMA/ZEKAEIAQMA WATT:
Metd TNV emAoyr} Tou KAEIBWHATOG TAONG, N TPoTappoyr Taong dev Ba pTropei va TrpaypartotroinBei. Kai 1o
KOUUTTI EVEPYOTTOINONG Kl OI GAAEG PUBLICEIS TIAPAPEVOUV EVEPYEG.

*PYOMIZEIZ: PUBpion ZuoThparog

EZYMNH ENEPFOMOIHZH/AMENEPIOMOHEH: étav n Aeitoupyia eival evepyotroinpévn kai éva POD
€ival EYKaTETTNUEVO, TO OUOTNHA Ba TrpoTEivel autépara TNV kaAuTepn 1oxU. (YI: H EEYTINH AEITOYPIIA
AEITOYPT'EI MONO ZTHN MAAT®OOPMA MHNIOY GTX!)

POY®HZIA: o petpnTrig poungiwv 5 nuepwv ptropei va eAeyxBei o€ autrv T dieTragr. ETriong pmopei va yivel
EKKABAPION TWV POUPNEILIV PETA TNV emMPBeRaiwon TNG emAoyg EKkaBapiong.

OQTEINOTHTA: PUBpIon QuTeENVGTTag

KINHZH: Evepyotroinon/atevepyotroinon mg Aeimoupyiag kivnong arpiopatog

PROTEGOES

No. MpooTacia Kardortaon
1 Mpootacia 8upag USB H Té0n £10650U ™G BUpag USB &ival TTOAG uynAn.
2 MpooTaoia amé Ty xapnAi pmratapia To emimeBo TG PTTaTApiag €ival TOAY XapNAS.
3 MpooTacia éMeyng popTiou H ouokeun eviomigel v éMeyn @IGANG ot pTaTapia
4 | Npootasia katd Tou BpayUKUKAGGTOG H OUGKEUR EVTOTICE! Vel BPaXUKUKAWHAL
5 Mpootasia amé umepwpia ATHiOTE GUVEXOMEVA Yid Travw aTrd 10 BeutepOAeTTTa
2 ?ﬂg;g:;méﬂ%g‘é%g‘f Enheden registrerer en overophedet PCBA.




1. ATTEVEPYOTTOINOTE TNV OUOKEUR, 6TaV auTr) B€V XPNOILOTIOIETAl.

2. Mnv qrpr']vETz mv oucKsur’] Xwpig TrapakoAouBnaon, étav quTr'] @oprilel.

3. Mnv TV TIETATE, PIXVETE 1} KuKop:melpl(w‘rs mv uuuK:un, Kaewg HTTOpET Var TIpOKE(/\EUEI nuia.

4. XpnOILIOTIOIEITE £vav KavovIK6 opTioTr) USB HE 0WOT6 PEUa QopTIoNG Katl TrEpIoXr TAoNG.

5. AlaTnpeioTe To pakpid armo vepo i KaBe GAAo eUPAEKTO aépio iy uvpo

6. Mnv ekBETeTaN TNV GUOKEUN aTTeuBeiag o€ nAiakr) akTIvoBoAia, okév, Uypacia rj UNXAVIKG TPAvTayua.

7. Mnv ekBETETaI TNV OUCKEUN O€ TTapa TTOAU UWNAEG Beppokpadieg. (ZUVIOTWUEVO £Upog Beppokpaaiag
-10~60°C /14~140 °F karé Ty xprion kai -10~45°C /14~113 °F kard v amobrikeuon).

8. AvakUkAwon HHE: To Tpoi6v autéd Sev TIpETTEl va PETaxeIpiCeTal wg oikiakd amoBAnTa, aviBeta Ba Tpémel
Va aTroppITITETal OTO TIPOBAETTOUEVO ONpEio GUAOYNG YIa TNV avakUKAWGON NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY
€EOTTNIOHV.

9. AvakUkAwon pmratapiag: H pratapia Tou TTpoi6vTog Sev Ba TPETTE! va PETAXEIPIZETAI WG OIKIOKA aTroBANTa,
avTiBeTa Ba TIPETTEN v ATTOPPITITETAI O€ OTA TIPOBAETTOUEVA ONpEia GUANOYAG XPNOIHOTIOINUEVWY UTTATAPIWY
yia avakUKAwoT.

10. Na emmokeudete v uucn(zun oag pévo amoé my Mnv G va mv GOETE KABWG
EVOEXETAN VO rrpoKu/\zcrzrz (nwa ] Ipﬂupmlouo

11. Mnv XpnoigoTTolgite mmmplzg HE oTrucruEvn BiETaQn, pe UTTEpBEPAvO, Siappor kai TTapagevn Hupwdid
12. ®wrioTe ™MV pTTaTapia uovo O€ ECWTEPIKO XWPO

13. AVaKUKAWOTE TIG ITTaTApiEG GUMQUVA HE TOUG TOTTIKOUG VOHOUG KQll KAVOVIOHOUS.

14. MapakaAw XPnOIHOTIONCTE pTTatapieg UPnAol BaBpoU ekkévwong(225A).

MNPOEIAOMOIHZEIX

AuT6 To ETAVATTANPWOIHO NAEKTPOVIKG TOIYGPO TTPOOPIJETaI YIA XPHON HE TO GUKBATO UYPO
avatmAfpwong, To otroio evaéxeTal va TePIEXE! ViKoTivn. H vikoTivn givan pia 810TIKR oudia kai Sev gival
KAaTGAANAN 1} GUVICTWHEVN OTIG TTAPAKATW TTEPITITWOEIG

1. H ouokeun 8ev gival KatGAANAn yia:

- ATopa Ta oTToid €ival KATW aTTO TV ETITPETTOHEVN NAIKIQ KATTVIOPATOG.

- ATopa Ta oTToit TIAoX0UV aTT6 AOBEVEIEG TNG KAPDIAG, TOU GTOPAXOU Iy EAKN TOU SwdEKAadAKTUAOU, O€ GTopa pE
TIpoBAfpaTa 0TO ATTAP ) TO VEQPO, XPOVIEG AOBEVEIEG TOU PapuyYa iy SuokoAia avatrvorig Adyw Bpoyximdag,
EQQUOTATOG éueuurogv

- ATOHO [E UTTEPEVEPYO TOV eupsozlﬁn adéva ) TTou m:laxouv aTT6 PAIOXPWHOKUTIWHA(EVaV dYKO Tou
EMVEQPIBIaKoU aBEVa TIOU PTTOPE! Vel ETINPEGOE! TNV TriEoN Tou ailiaTog).

- ATopa Ta oTToia )\auBavouv KGTTOI0 QAIPHAKEUTIKN aywyr, 6TTwg @eo@uAAivn PotmivipoAn fi KhoZatrivn kai GAAa.
2. H ouokeur autr) 8ev evdeikvuTal yia:

- Mn kamvifovteg
3.Av 3]

£va uypod n ME VIKOTIVI PE QUTO TO TTPOIGV, EVBEXETON VO
QVTIPETWTTIOETE T TTAPAKGTW amoTeAéoparTa: Av OUPBEi KATI TETOI0, CUPBOUAEUTEITE GuECa Evav
utreUBuvo uyeiag kai Bei§Te TOUG To UAAGSIO AUTO, EQOTOV Eival SuvaToV:

- NiwBeTe Koppapa - Naurtia - ZaAada - Movoképaro

- Brixa - EpeBiop6 TG GTOPATIKAG 1) QapUYYIKG KOIANGTNTAG

- Auocgopia Tou aTopdxou - AGgIyKa - PIvikiy cup@opnon

- Taon yia ePETS - TaxuTTaAia, TTOVOUG 1) aguviBIoTo Kapdiakd TaAUG

H ouokeun auTn Sev Ba TTPETTEl va XPNOIMOTIOIEITAI VIO ATOMO KATW
a1éd TNV NAIKia KATTVioOPATOG.
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Scan the QR code for
any product related question

Scan the QR code for
more languages

www.vaporesso.com



